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Dakujeme za d6veru vo FableKids.

pouzitim si precitajte pokyny a uschovaite si ich pre buduce pouzitie.
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Vazeni rodicia,
Dakujeme, ze ste si kupili nas produkt. Pred prvym pouzitim produktu si
pozorne precitajte pokyny. Ak produkt odovzdate tretej strane, tieto

pokyny musia byt odovzdané spolu s nim. Uschovajte si navod na pouzitie

ore buduce pouzitie. Vykresy v tejto prirucke sa nemusia zhodovat’ so
skutoCnymi polozkami. Pozrite si fyzické objekty.

Kombinovany kocik "MILA" 3 v 1
Dostupné konfiguracie

Detska
autosedacka

Prenosna taska

Kocik / kocik
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love inspired.
A VAROVANIE

DOLEZITE: Pred pouzitim si pozorne precitajte thto prirué¢ku a uschovajte si ju pre budice
pouzitie. Ak nebudete postupovat’ podl'a tychto pokynov, moze byt ohrozena
bezpecnost’ vasho diet'at'a. Neuposluchnutie tychto varovani a pokynov moze mat’ za
nasledok vazne zranenie alebo smrt'.

« Nikdy nenechavajte svoje diet'a bez dozoru.

« Nepouzivajte ho, ak je Cast’ zlomena, prasknuta alebo chyba.

« Tento produkt nie je vhodny na beh ani korcul'ovanie.

« Neberte kocik na eskalator.

« Vyhnite sa pouzivaniu schodov, ked’ diet'a sedi v kocCiku.

« Bud'te opatrni pri jazde s kocikom hore a dole obrubnikmi a schodikmi.

 Pri nastavovani komponentov vyrobku by sa deti mali drzat’ d'alej od pohyblivych casti.

 Pri nakladani alebo vykladani dietat'a vzdy zabrzdite.

« Ked’ kocik stoji, vzdy zatiahnite brzdu.

« Aby ste predisli nebezpecenstvu udusenia dojciat a deti, uchovavajte plastové vrecka mimo ich
dosahu.

« Pred pouzitim sa uistite, ze su zapnuté vsetky uzamykacie zariadenia.

« Aby ste predisli zraneniu, uistite sa, ze vase diet'a pri otvarani a skladani vyrobku neprekaza.

« Zadrziavaci systém vzdy pouzivajte v kombinacii so sedacou jednotkou.

« Pred pouzitim sa uistite, ze su pripevnenia kocika, sedacej jednotky alebo autosedacky spravne
zapojene.

« Pouzivajte iba jednotky sedaciek, detské nosice, autosedacky, prislusenstvo a schvalené nahradné
diely, ktoré su schvalené povodnym vyrobcom.

« V tomto produkte nevykonavajte ziadne zmeny.

« VasSe dieta by sa malo drzat’ d'alej od pohyblivych Casti pred nastavenim polohy operadla, opierky
noh alebo baldachynu.

 Uistite sa, ze vase diet'a je pohodIné a neprehrieva sa pri pouzivani dazd'ovej pokryvky. Sietované vetracie
otvory po stranach dazd'ovej pokryvky su dolezité na to, aby pomohli prideniu chladného vzduchu okolo
vasho diet'at’a. Ak neprsi alebo nie je vel'mi chladno, horna cast’ by sa mala otvorit’ alebo odstranit’
dazd'ova pokryvka.

« Nikdy nepouzivaijte silu. Paky a zapadky by mali byt vol'né a 'ahko pouzitel'né.

« Nepouzivajte v blizkosti otvoreného ohna alebo otvoreného ohna.

« Prenosna taska a sedacia jednotka tohto vyrobku su vyrobené na pouzitie s ramom kocika
MILA .

« OdporucCame pouzivat’ tento produkt s autosedackami FableKids.

 V pripade autosedaciek pouzivanych v spojeni s podvozkom toto vozidlo nenahradza detsku postiel’ku
alebo postel'. Ak vase diet'a potrebuje spat, mal by byt umiestneny vo vhodnej konstrukcii kocika,
postiel'ke alebo posteli.

Nebezpecenstvo uskrtenia:

« Diet'a sa m6ze uskrtit’ na vol'nych zadrziavacich pasoch. Nikdy nenechavajte svoje dieta v detskej
autosedacke, ak su popruhy uvolnene alebo sa uvolnili.

« Snury mozu viest’ k uskrteniu! Okolo krku diet'ata neumiestnujte predmety so Snurkou, ako su snury s
kapucnou alebo popruhy na cumliky. Kable nevesajte na

prenosnu tasku alebo kolisku a nepripajajte ziadne snury Hracky.
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Odporucana hmotnost'”:

Toto vozidlo je vhodné pre deti od narodenia do hmotnosti 22 kg alebo 4 roky, podla toho,

co nastane skor.

Vek a hmotnost’ pouzitia: prenosna taska 0 az 9 kg, autosedacka 0 az 13 kg (postupujte podla
pokynov vyrobcu), sedacka (pouziva sa ako samostatny kocCik) 6 mesiacov az 22 kg alebo 4 roky,
podl'a toho, Co nastane skor

Kazda jednotka sedacky (prenosna taska alebo autosedacka) je vhodna len pre jedno diet'a do
maximalnej hmotnosti uvedenej vyssie. Maximalna obsadenost’ tohto vozidla je jedno dieta.
Vyrobok sa stava nestabilnym, ked’ je prekroCené zat'azenie odporicané vyrobcom.

Akékol'vek zatazenie pripevnené k riadidlam ovplyvni stabilitu kocCika / detskej
autosedacky.

Maximalna hmotnost’ nakupného kosika je 2,5 kg.

Ako pouzivat’ prenosnu tasku na podvozku:

Prenosna taska je vhodna len pre deti, ktoré sa samy nevedia posadit, otocCit’ a tlacit' na ruky a
kolena. Maximalna hmotnost’ diet'at’a je 9 kg.

Prenosna taska nie je vhodna pre deti starSie ako 6 mesiacov alebo pre deti, ktoré moézu sediet’
bez pomoci.

Nepouzivajte ziadny matrac okrem matraca dodaného vyrobcom.

Prenosnu tasku pouzivajte len na pevhom, vodorovnom, rovhom a suchom povrchu.
Neumiestnujte prenosnu tasku do blizkosti otvoreného ohna alebo iného silného zdroja tepla.

Pouzitie sedacej jednotky na podvozku:

Vzdy pouzivajte bezpecnostny pas, aby ste predisli zraneniam sposobenym padom alebo
posmyknutim.

Popruh na rozkrok vzdy pouzivajte v kombinacii s bedrovym pasom.

Sedacka nie je vhodna pre deti mladSie ako 6 mesiacov, pokial’ uz nemozu sediet’ bez pomoci.
Postroj nastavte spravne tak, aby tesne sedel okolo vasho diet'at'a. Upravte ho prackami

na ramenach, pase a rozkroku.

Prirucnu tasku alebo jednotku sedadla pouzivajte bez ohl'adu na podvozok:

Nikdy nepouzivajte prenosnu tasku na stojane.

Prenosna taska nie je urCena na pouzitie samostatne ako 16zkova miestnost’. Je urCeny na
pouzitie s podvozkom kocika.

Nedovol'te, aby sa iné deti hrali bez dozoru v blizkosti prenosnej tasky alebo sedadla.
Jednotka sedadiel sa m6ze pouzivat’ len s podvozkom tohto systému "MILA".

Nikdy nepouzivajte prenosnu tasku na vyvysenom povrchu.

Nikdy nepouzivajte prenosnu tasku / sedacku ako prostriedok na prepravu vasho diet'at’a
v motorovom vozidle.

Rukovate a spodna Cast’ prenosnej tasky by sa mali pravidelne kontrolovat/, Ci
nevykazuju znamky poskodenia a opotrebovania.

Pred prenasanim alebo zdvihanim sa uistite, Ze rukovate su v spravnej polohe.

miesto pouzivania.

Hlava diet'at'a v prenosnej taske by nikdy nemala byt nizSia ako telo diet'ata .
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2. Prehl’ad produktov
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. Sedadlo

A. Kryt riadidiel [.Statme Jram tadky* PREC. Ad9pter na
autosedacku
B. Nastavovac riadidiel J.Zadna pneumatika S. Latka tasky Tote AC. Baldachyn pre
autosedacky
C. Pravy Falt-Knopf K.Tlacidlo uvol'nenia T. Tkanina sedadlovej REKLAMA. Detska
pneumatiky jednotky autosedacka
D. Linker Falt-Knopf L.Sonnenverdeck U. Ram AE. Taska

V. Baldachyn detskej

E.Sport sedadlo M.Bezpecnostna lista tagky AF. Ersatzmatte
F.Tlacidlo uvol'nenia sedadla N.5-bodovy gurt W. Ohrievac noh
G. Konzola: Obal o.Tlacidlo naklonenia X. Caltnenie sedadiel
H. Pedalova brzda P.Zamok otacania Y. Dazd'ova pokryvka
Q.Predna pneumatika Z. Mosquito Netz

* Poznamka: Ram prenosnej tasky/jednotky sedadla (R) a tkanina prenosnej
tasky ( S) s uz zmontovane. Pri prestavbe z prenosnej tasky na kocik musi byt’
tkanina prenosnej tasky odstranena z ramu prenosnej tasky tak, aby mohla byt’
sedacia jednotka namontovana komponentom (T).



Originalny navod na pouzitie - FableKids 3IN1 kocik

MKK"S

2. Prehl'ad produktov love inspired.




Originalny navod na pouzitie - FableKids 3IN1 kocik

Fable®

3. Montaz a instalacia

Krok 1: Rozlozenie kocika
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a. Mierne stlacte ram kocika a

potiahnite uvol'novanie, ako je
Znazornene.

N\
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b. Tahajte koc¢ik nahor, kym rdm
pocutel'ne nezacvakne na miesto vo
vzpriamenej polohe. Otestujte podvozok
zatlacenim riadidiel nadol, aby ste sa
uistili, ze je bezpecne zasunuty do klbu.

- ' i ~
Pripojenie

N

. j E |
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3. Montaz a instalacia

Krok 2: Montaz noznej brzdy

a. Pred inStalaciou brzdovej tyce a kolies ~ b. Uistite sa, zZe strieborneé uzamykacie

sa uistite, Ze je podvozok rozloZeny. svorky su viditel'ne na kazdej strane a
Pripevni sa brzdova ty¢ k zadnej &asti skontrolujte to potiahnutim brzdove;
podvozku, ako je znazornené vyssie. tyCe po instalacii.

Krok 3: Namontujte zadné kolesa

a. Na zaistenie zadnych kolies jednoducho stlacte stredné tlacidlo a stlacte na
kazdej strane napravy. Vyskusajte to tak, ze sa pokusite odstranit’ kolieska bez
stlaCenia stredoveho tlacidla.

Ak chcete kolesa rozobrat’, stlacte stredné tlacidlo a potiahnite.
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3. Montaz a nastavenie
Krok 2: Namontujte predné koleso

Kl'ucka

predné

O

Kolesa

E
a. Podrzte tlacCidlo na prednom b. Pred pouzitim otestujte
kolese a pripevnite predné koleso instalaciu
k podvozku. Postup opakujte na niekol’konasobnym
druhej strane. potiahnutim predného
kolesa.

POZNAMKA: Pri pouzivani v
nerovnom teréne sa uistite, ze predné
kolesa su uzamknuteé.
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4. Konstrukcia: prenosna taska

Krok 1: Pripravte prenosnu tasku

a. Tkanina prenosne;
tasky by uz mala byt’
pripevnena k ramu

prenosnej
tasky/sedacej
' kKy.
Tlagidlo Jednotky
naklonenia

UPOZORNENIE: Poloha prenosnej tasky moze byt potrebné upravit, aby mohla
aby ste ich umiestnili vodorovne. Za tymto ucelom pevne zatlacte na tlacidla
nastavenia sklopnej polohy umiestnené na oboch stranach ramu prenosnej
batoziny, ako je znazornené vyssie.

Krok 2: Instalacia bezpecnostnej listy

a. Pred silnym zatlacenim b. Ak ho chcete odstranit,
otvorov na kazdej strane stlacte stredné tlacCidlo
zarovnajte otvory na kazdej dovnutra

strane. a sucasne potiahnite Ut8

Chramy hore.
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4. Struktiira: Nosic¢

Krok 3: Montaz slnecnej striesky

a. Pripnite konektory na
oboch stranach vrchlika
na ramovu trubicu,
Montaz je dokoncena.

. Upravte vrchlik na
pozadovanu vel'kost’
potiahnutim latky.

. Otvorte zips, aby ste
pouzili ventilacnu
vrstvu.
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5. Struktira: Sportové sedadlo
Krok 1: Priprava sportového sedadla
.
a. Odstranite textiliu Ak chcete pripevnit.
prenosnej tasky z ramu, jednotku sedadla, najskor
aby ste pripravili zasunte hornu cast’ latky
b.

c. Vlozte dva uzke pasy latky
umiestnené na oboch stranach
Uzkeho textilného oblozenia a na
oboch stranach sedadlovej
jednotky do otvorov na vnutornej
strane ramu sedadla.

e. Pripevnite
vrchlik k ramu
a zatvorte zips

na latke
sedacej
jednotky.
d. Pripevnite latku sedacej jednotky HIE?ZORNUJE

pomocou popruhov na suchy zips

a hacikov na ocka. Potvrdit’

Uistite sa, ze tlacidlo Sedacka je vhodna pre deti od 6

nastavenia sklonu je mesiacov.

pripevnene k hornej Casti
sedadlovej jednotky a
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5. Struktidra: Sportové sedadlo

Krok 2: Zapnutie 5-bodového bezpecnostného pasu

a. Najdite otvory, ktoré su b. Zasunte bedrovy
umiestnené na oboch popruh cez otvory tak,
stranach casti sedadla aby strieborna pracka
jednotky sedadla. smerovala naruby.

c. Umiestnite popruh okolo

kruhového kusu puzdra, ktory d. Dokondit'.

sa nachadza tesne nad Nastavte dlzku postroja do
uvol'novacimi sponami, a pozadovanej polohy a
potom zasunte material cez uistite sa, Ze dobre sedi.

malu medzeru medzi
striebornou prackou.
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6. Montaz: Prenosna taska

Zhromazdenie

a. Zarovnajte uvol'novacie
spony s sasi a zatlacte
nadol, kym obe strany
nezapadnu na miesto.
Otestujte to potiahnutim
nahor.

Poznamka: Prenosna taska sa
moze I'ahko pohybovat, ked’ je
uzamknuta na podvozku.

b. Tlacidla uvol'novania
- stlacajte dopredu, kym
nepocitite kliknutie, a
potom ich zdvihnutim
nahor znova presunte.
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7. Zostava: Detska autosedacka
Krok 1: Pripojenie adaptéra

a. DOLEZITE: Pred pripojenim
adaptérov k podvozku vlozte
adaptéry do autosedacky a
nechajte ich uzamknuté na mieste
na autosedacke.

Krok 2: Pripevnenie slnecnej striesky

b. Pripevnite baldachyn
pozd|z autosedacky a
stlacte dve bocné tlacidla
spolu, aby ste ho uzamkli
na mieste.
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7. Zostava: Detska autosedacka
Krok 3: Pripevnenie autosedacky

a. Pred zatlacenim nadol ;

zarovnajte adaptéry na
kazdej strane Sasi.
Upozornujeme, ze pri “Click’
stlaceni nadol je potrebné
vyvinut’ rovnaky tlak na
obe strany sucasne.

Krok 4: Demontaz autosedacky

-

b. Pripevnite baldachyn b. Zacvaknite na miesto a
pozd|z autosedacky a drzte kazdu sponu na
stlacte dve bocné tlacidla mieste pri zdvihani
spolu, aby ste ho uzamkli autosedacky nahor.

na mieste.

Poznamka: Toto je ina technika
ako odstranenie prenosnej
tasky/kocika.
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8. Pouzitie: detsky kocik

Funkcia blokovania prednych kolies

Ak chcete uzamknat’ predné DOLEZIT .I ri jazde na
kolesa, jednoducho stlacte nerovnom alebo nerovnom
tlacidlo nadol. terene sa uistite, ze kolesa su
Potiahnutim nahor uvol'nite uzamknute.

a umoznite otacanie o 360 _

stupriov Nastavenie sklonu sedadla

Nastavenie tlacnej tyce

-

Ak chcete nastavit’' polohu

Ak chcete nastavit’ vyéku sklopenia vozika, stlacenim dvoch
riadidiel, stlacte tlacidla na tlacidiel

oboch stranach

sucasne dovnutra a Leziaca poloha v

zdvihnite ich nahor rovhnakom case

Dovnutra. PoCet ponuk:
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8. Pouzitie: detsky kocik

Otacanie sedadlovej jednotky Brems-System

Ak chcete obratit’ smer Ak chcete zabrzdit, jednoducho
jednotky sedadla, jednoducho zatlacte. Ak chcete odstranit’
hostupujte podl'a rovnakych funkciu brzdy, zdvihnite ju.
Krokov, ako su opisané v - , :
@pitole 6. Otvoreny 5-bodovy postroj

Zatvorte 5-bodovy postroj

I

Dajte A na B. Dajte A, B a C Stlacenim tlacidla D ho otvorte.
dohromady a kliknite.

Postup opakujte na opacnej

strane.
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8. Pouzitie: detsky kocik

Skladanie kocika

=
—

B
=

Stlacte a podrzte tlacidlo Stlacte a podrzte skladacie
skladania ukazovakom. tlacidlo, potiahnite obe

packy smerom k sebe a
potom sklopte sasi nadol.

Postupuijte podl'a Smer Sipky.Zaistite Sasi
so skladacim zamkom.



9. Prislusenstvo

Dazd'ova pokryvka
a siet’ proti
komarom

Zarovnajte svy dazaove] pokryvky /
siete proti komarom so Svami
vrchlika. Otvorte okno dazd'ovej
pokryvky pomocou suchého zipsu,
aby ste zaistili dostatocné vetranie.

Calinenie sedadla

A 1T .
L’j ‘), Prevlecte

popruh sedacej jednotky cez
otvory pot'ahu sedadla, aby
ste ho zaistili - iba v rezime
kocika.
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Baldachyn na
prenasanie taskg

Zaistite zasterl prenosnej
tasky na mieste
upevnenim popperov na
kazdej strane.

Ohrievace noh

Pripevnite spodnu cast’ ohrievaca
chodidla k spodnej Casti ramu jednotky
sedadla. Potom zabalte hornu cast’
nohy ohrievacom pod a cez naraznik a
zaistite ju patentkami.
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10. Udrzba a starostlivost’

 Plastove casti kocCika utrite vihkou handrickou. Vyhnite sa abrazivam alebo bielidlu.

- Pravidelne kontrolujte skrutky, nity, skrutky a upevnovacie prvky, aby ste sa uistili, ze su
tesné a bezpecné. Vymente vsetky diely, ktoré su v zlom stave. Ak pouzivate tento produkt
v zime, pri mori alebo v teréne, je dolezité ho vycistit’ Cistou sladkou vodou a dokladne
vysusit’ . Slana voda, sol’ a piesok z cesty sposobia kordziu kovovych cCasti, ak sa
neodstrania.

- Pravidelne kontrolujte, Ci vsetky uzamykacie zariadenia na stojane funguju
spravne.

 Nevystavujte vyrobok nadmernému slnecnému ziareniu po dlhd dobu; Dokonca aj
bezné slnecne svetlo mbéze sposobit’ zmeny farby tkanin.

- Uistite sa, ze sa tkaniny pocas prepravy vyrobku neroztrhnu.

 l'ahky olej alebo silikdbnovy sprej sa moze pouzit’ na mazanie pohyblivych Casti.

« Uistite sa, ze zipsy suU Uplne otvorené alebo zatvorené, aby ste predisli
poskodeniu.

 Na vrchlik neumiestnujte predmety, pretoze by to mohlo poskodit’ tkaninu alebo
sposobit’, ze vyrobok nebude bezpecny.

S tymto produktom nepouzivajte buggy board, pretoze tym stratite zaruku.

- Bezpecnostny postroj by sa mal pravidelne kontrolovat/, aby sa zabezpecilo, ze popruh
nie je rozstrapkany alebo poskodeny.

Starostlivost’ o latku:

» Vsetky tkaniny kocika su odolné voci dazd'u. Ak kocik navlhne, neskladajte baldachyn,
ked ho prinesiete dovnutra. Udrzujte latku mimo dosahu silnych zdrojov tepla, ako je
ohen, radiatory a priame slnecné svetlo. Vzdy nechajte latku prirodzene zaschnut'.

 Aj ked’ boli tkaniny starostlivo vybrané a testované, moze dojst’ k farebnym zmenam v
dosledku prania a normalneho vystavenia slneCnému ziareniu.

- Pri skladovani alebo preprave kocika a prislusenstva majte na pamati, ze odhalené
okraje latkoveho pot'ahu su Casto prve, ktoré sa opotrebuju a rozstrapkaju.

Pokyny na pranie:

 Tkaniny, ktoré mozno prat’ v pracke - zastera na prenosnu tasku, ohrievac noh a
pot'ah sedadla. Tieto predmety je mozné prat’ v pracke na studenom cykle.

- Tkaniny, ktoré je mozne prat’ iba rucne - makké vrchné tkaniny (prenosna
taska/kocik a pot'ah autosedacky). Cistenie Spongiou iba s
jemny Cistiaci prostriedok a tepla voda (30°).

- Nepouzivajte abraziva ani bielidlo.
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11. Ekologicka likvidacia

Upozornenie: Nebezpecenstvo udusenia! Obalovy material je pre deti
nebezpecny . Nikdy nedovolte detom hrat’ sa s obalovym materialom.

11.1 Likvidacia a balenie

Balenie vasho zariadenia je vyrobené z materialov, ktoré su potrebné
na zabezpecenie ucinného

ochrana pocas prepravy. Tieto materialy su plne

recyklovatel'né

a tym znizit’ vplyv na zivotné prostredie. Obal zlikvidujte do

koSa na:

recyklovatel'né materialy.

11.2 Likvidacia starého zariadenia

Odpadoveé zariadenia musia byt zlikvidované v sulade s usmerneniami a
predpismi miestnych organov.

Odpadu. Obrat'te sa na miestnu spravu na adrese
v najblizSom recyklacnom stredisku a doructe svoje zariadenie tam.

Symbol preskrtnutého odpadkoveého kosa na OEEZ znamena, ze na
konci svojej zivotnosti sa nesmie zneskodnovat’' do domového
odpadu. Pre bezplatné vratenie su vo vasej oblasti k dispozicii zberné
miesta na odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Adresy
mozete ich ziskat' od svojho mesta alebo miestnej samospravy. O
d'alSich moznostiach vratenia, ktoré sme vytvorili, sa dozviete
www.fable-kids.com na nasej webovej stranke.

Separovany zber OEEZ je urceny na to, aby umoznil opatovné
pouzitie, recyklaciu alebo iné formy zhodnocovania OEEZ, ako aj
negativne dosledky zneskodnovania na zivotné prostredie.
zivotné prostredie a l'udské zdravie.


http://www.fable-kids.com/
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Urad:

Fablekids
Gneisenaustraf3e 10-11
D-97074 Wurzburg

Spiatocnu adresu najdete v tirazi: https://www. fable-
Kids.com

Identifikacné Cislo pre DPH: DE 263752326
Sudom pre zapis do obchodného registra je Wiirzburg, HRB 10082
WEEE Reqg.-Nr. DE 61617071

Firmensitz: FableKids *« Gneisenaustrale 10-11 ¢ 97074
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O\ Kontaktieren Sie unseren Kundenservice:
Tel. +49 (0) 931 90 80 3000

E-Mail: info@fable-kids.com

Spiato¢nu adresu ndjdete v tirazi: https://www.fable-kids.com
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